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LYHYET PERUSTELUT

Pakkotyd — my6s moderneissa muodoissaan ja valtion kdyttiménd — loukkaa vakavasti
perusihmisoikeuksia ja tyontekijoiden oikeuksia, ja se on kielletty ihmisoikeuksia koskevassa
kansainvilisessé oikeudessa. EU:n perusoikeuskirjan 5 artiklan 2 kohdassa kielletdén
nimenomaisesti pakkotyd. Myos Kansainvélisen rikostuomioistuimen Rooman perussddnnon
7 artiklan 1 kohdassa mééritellddn orjuus rikokseksi ihmisyyttd vastaan, kun se tehddin osana
siviilivdestoon kohdistuvaa laajamittaista tai jarjestelmallistd hyokkaysté ja hyokkayksesta
tietoisena.

Ihmisoikeuksien alivaliokunnan (DROI) tyon painopiste on pitkddn ollut pakkotyon ja
modernin orjuuden kitkemisessd, onhan EU yksi maailman merkittdvimpid ihmisoikeuksien
puolustajia. Sen tdhden valmistelija tervehtii ilolla komission ehdotusta pakkotyolla
valmistettujen tuotteiden kieltdmisestd unionin markkinoilta ja pitdd myonteisend, ettd
ehdotuksessa itsessddn viitataan selkedsti ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevaan EU:n
toimintasuunnitelmaan vuosiksi 2020-2024, tarkemmin sanoen sen tavoitteeseen poistaa
pakkotyd ja edistdd vastuullista yritystoimintaa.

Valmistelija on kuitenkin havainnut ehdotuksessa useita puutteita, joiden korjaamatta
jattdminen haittaisi vakavasti EU:n ja jdsenvaltioiden pyrkimyksid poistaa pakkotyd EU:sta ja
sen ulkopuolisista maista sekd ihmisoikeuksien suojelua kaikkialla maailmassa. Niinpé
valmistelija esittdd joukon suosituksia ndiden puutteiden korjaamiseksi pyrkien
mahdollisuuksien mukaan noudattamaan jaettua toimivaltaa mutta pitden samalla kiinni
DROI-alivaliokunnan yleisestd tehtivéasta.

Ensinnékin tekstiin lisdtdén viittaus tarpeeseen kuulla ja osallistaa tutkimuksen eri vaiheissa
asiaankuuluvia sidosryhmié, kuten tyontekijoitd, tyontekijdjarjestojd ja ihmisoikeuksien
puolustajia, ja antaa ndille mahdollisuus tehda valituksia ja toimittaa tietoja niin tutkimuksen
alustavassa vaiheessa kuin kaikissa kansainvélisen yhteistyon vaiheissa. Olisi myds
toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd kaikkia tietoja antavia sidosryhmii ja
thmisoikeuksien puolustajia suojellaan alkuperdmaahan katsomatta.

Valmistelija esittdd myos ehdotuksessa kaavaillun todistustaakan siirtdmisté talouden
toimijoille, koska niiden on huolellisuusvelvoitteensa mukaisesti jatkuvasti arvioitava
osallisuuttaan toimintansa haitallisiin vaikutuksiin kdyttien kaikkia tietoja, jotka ovat
kohtuudella niiden kéytettivissa.

Valmistelija ehdottaa liséksi korjaavia toimia, kuten pakkotyon uhrien oikeussuojaa, koskevia
erityisvaatimuksia. Ehdotuksesta puuttuu télla hetkelld korjaavia toimia koskeva periaate,
joka on ratkaisevan tirked pakkotyon poistamisen ja pakkotyon uhrien oikeusturvan kannalta
ja jonka noudattaminen olisi tarkistettava harkittaessa asetettujen kieltojen poistamista.
Komission ohjeissa olisi kéasiteltdvd myos korjaavia toimia.

Muita valmistelijan ehdottamia korjaavia toimia ovat suoran yhteyden luominen EU:n
maailmanlaajuiseen ihmisoikeuspakotejérjestelmédn (nk. EU:n Magnitski-lakiin) ja
talouspakotejérjestelmdin, joita voidaan soveltaa henkildihin tai yhteisdihin ja maihin, jotka
eivit noudata pakkotyon kieltoa.
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Lopuksi valmistelija suosittaa myds sidosryhmien osallistamista, erityisesti
thmisoikeusasiantuntemuksen saamiseksi, kun kisitelldén pakkotyohon liittyvid riskialueita
tai -tuotteita koskevaa tietokantaa ja komission ohjeita, ja lisdd vaatimuksen siitd, ettad
tietokannan on oltava ihmisoikeuksien puolustajien, kansalaisyhteiskunnan toimijoiden ja
paikallisyhteisdjen kaytettidvissd. Lisdksi valmistelija ehdottaa, ettd tietokannassa lueteltujen
tuotteiden osalta otetaan kéyttoon olettama asetuksen 3 artiklan rikkomisesta.
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TARKISTUKSET

Ulkoasiainvaliokunta pyytdé asiasta vastaavia sisémarkkina- ja kuluttajansuojavaliokuntaa ja
kansainvilisen kaupan valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavan:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Kuten Kansainvélisen tydjérjeston,
jéljempidnd *ILO’, pakkotyotd koskevan
yleissopimuksen nro 29 vuoden 2014
poytikirjan, jidljempénd "ILO:n
yleissopimus nro 29°, johdanto-osassa
todetaan, pakkotyo loukkaa vakavasti
thmisarvoa ja perusoikeuksia. ILO julisti
kaikkien pakkotydn muotojen poistamisen
perusoikeuksia koskevaksi periaatteeksi.
ILO:n yleissopimus nro 29, vuoden 2014
poytékirja yleissopimukseen nro 29 ja
pakkotyon poistamista koskeva ILO:n
yleissopimus nro 105, jaljempand "ILO:n
yleissopimus nro 105°, luokitellaan ILO:n
keskeisiksi yleissopimuksiksi'®. Pakkotyo
kattaa erilaisia pakkotyon kéytintojd, joissa
tyota tai palvelusta vaaditaan henkilolta,
joka ei ole tarjoutunut sithen
vapaaehtoisesti.!”

AD\1283573FI.docx

5/51

Tarkistus

(1) Kuten Kansainvélisen tydjérjeston,
jéljempidnd *ILO’, pakkotyotd koskevan
yleissopimuksen nro 29 vuoden 2014
poytékirjan, jdljempénd "ILO:n
yleissopimus nro 29°, johdanto-osassa
todetaan, pakkotyd loukkaa vakavasti
thmisarvoa ja perusoikeuksia ja on esteend
ihmisarvoista tyotdi kaikille -tavoitteen
saavuttamiselle. 11O julisti kaikkien
pakkotydn muotojen poistamisen
perusoikeuksia koskevaksi periaatteeksi.
ILO:n yleissopimus nro 29, vuoden 2014
poytékirja yleissopimukseen nro 29 ja
sithen liittyvi pakkotyoti
(lisitoimenpiteet) koskeva suositus (nro
203) ja pakkotyon poistamista koskeva
ILO:n yleissopimus nro 105, jaljempénd
"ILO:n yleissopimus nro 105°, luokitellaan
ILO:n keskeisiksi yleissopimuksiksi!®.
Pakkoty0 kattaa erilaisia pakkotyon
kaytiantdja, joissa tyota tai palveluksia,
kuten kuljetusta ja varastointia, vaaditaan
rangaistuksen uhalla kenelti tahansa
henkil6lti, joka ei ole tarjoutunut sithen
vapaaehtoisesti.!” Euroopan
ihmisoikeustuomioistuin on toistuvasti
todennut, etti Euroopan
ihmisoikeussopimuksen 4 artiklan
mukaan alkuperdinen suostumus ja
vapaaehtoisuus ovat mitittomid, jos
haavoittuvaa asemaa kdytetdidn vidrin.
ILO on miidritellyt useita osatekijoitd,
jotka erikseen tai yhdessii voivat viitata
siihen, ettii kyse on pakkotyostii: uhkailu
tai tosiasiallinen fyysinen
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16

https://www.ilo.org/global/standards/introd
uction-to-international-labour-
standards/conventions-and-
recommendations/lang--en/index.htm.

17 Pakkotyon madritelmad pakkotyota
koskevan ILO:n yleissopimuksen, 1930
(nro 29) mukaan; What is forced labour,
modern slavery and human trafficking
(Forced labour, modern slavery and human
trafficking) (ilo.org).

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Pakkotyon kdytto on yleista
maailmassa. Arvioiden mukaan vuonna
2021 pakkoty®té teki noin 27,6 miljoonaa
ihmista’®, Yhteiskunnan haavoittuvassa
asemassa oleviin ja syrjdytyneisiin ryhmiin
kohdistuu usein painetta tehdd pakkotyota.
Pakkotyd on usein seurausta tiettyjen
talouden toimijoiden hyvén hallintotavan
puutteesta, vaikkei se olisikaan valtion
mddrddmdd.
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vahingoittaminen, litkkumisen
rajoittaminen tai eristiminen tyopaikalle
tai rajatulle alueelle, velkaorjuus, palkan
pidiittiminen tai kohtuuttomat palkan
leikkaukset, jotka rikkovat aiemmin
tehtyji sopimuksia, passien ja
henkiloasiakirjojen pidittiminen tai
uhkaaminen tyontekijin ilmiantamisella
viranomaisille, jos tyontekiji oleskelee
maassa laittomasti.

16

https://www.ilo.org/global/standards/introd
uction-to-international-labour-
standards/conventions-and-
recommendations/lang--en/index.htm.

17 PakkotyOon maaritelma pakkotyoté
koskevan ILO:n yleissopimuksen, 1930
(nro 29) mukaan; What is forced labour,
modern slavery and human trafficking
(Forced labour, modern slavery and human
trafficking) (ilo.org).

Tarkistus

(2) Pakkotyon kdytto on yleista
maailmassa. Arvioiden mukaan vuonna
2021 pakkotydté teki noin 27,6 miljoonaa
ihmistd.’® Yhteiskunnan haavoittuvassa
asemassa oleviin ja syrjdytyneisiin
ryhmiin, kuten naisiin, lapsiin,
siirtolaisiin (erityisesti paperittomiin,
epivarmassa asemassa tai epivirallisessa
taloudessa eliviin siirtolaisiin), etnisiin
vihemmistoihin, alempiin kasteihin
kuuluviin henkiloihin sekd alkuperiiis- ja
heimokansoihin, kohdistuu usein painetta
tehdd pakkotyota. Vaikka pakkotyo ei
olisikaan valtion mddrddmdd, se on usein
seurausta perimmediisistdii syistd, kuten
koyhyydestd, syrjinndstd, hyvin
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18 The 2021 Global Estimates of Modern
Slavery,
https://www.ilo.org/wecmsp5/groups/public
/---ed_norm/---

ipec/documents/publication/wems_854733.

pdf.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Pakkotydn poistaminen on yksi
unionin ensisijaisista tavoitteista.
Ihmisarvon kunnioittaminen seka
thmisoikeuksien yleismaailmallisuus ja
jakamattomuus vahvistetaan Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 21 artiklassa.
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 5
artiklan 2 kohdassa ja Euroopan
thmisoikeussopimuksen 4 artiklassa
madritadn, ettd ketddn ei saa vaatia
tekemién pakkotyotd tai muuta pakollista
tyotd. Euroopan ihmisoikeustuomioistuin
on toistuvasti tulkinnut Euroopan
thmisoikeussopimuksen 4 artiklaa siten,
ettd siind velvoitetaan jdsenvaltiot
rankaisemaan ja nostamaan syyte kaikista
toimista, joilla henkil6 pidetddn Euroopan
ihmisoikeussopimuksen 4 artiklassa
tarkoitetuissa tilanteissa.!”
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hallintotavan puuttumisesta tai puutteesta
tai hyvinvoinnin ja ihmisarvoisten
tyoolojen ja -mahdollisuuksien puutteesta.
Pakkotyon teettimistii voi tapahtua myos
viranomaisten hiljaisella suostumuksella.

18 The 2021 Global Estimates of Modern
Slavery,
https://www.ilo.org/wecmspS/groups/public
/---ed_norm/---
ipec/documents/publication/wems_854733.

pdf.

Tarkistus

3) Pakkotyon tai pakollisen tyon
kaikkien muotojen kéiyton kieltimistdi
pidetiin kansainviilisen
ihmisoikeuslainsddidéinnon ehdottomana
normina. Siksi pakkoty6n poistaminen on
yksi unionin ensisijaisista tavoitteista, joka
perustuu muun muassa sen periaatteisiin
Jja kansainvilisiin sitoumuksiin.
Ihmisarvon kunnioittaminen seka
thmisoikeuksien yleismaailmallisuus ja
jakamattomuus vahvistetaan Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 21 artiklassa.
Kestiiviin kehityksen tavoitteisiin
sisédltyvin alatavoitteen 8.7
saavuttamiseksi unionin olisi vaalittava ja
puolustettava arvojaan ja edistettiivi
ihmisoikeuksien, erityisesti lapsen
oikeuksien, suojelua. Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 5 artiklassa kielletiiiin
nimenomaisesti orjuus, kotiorjuus,
pakkotyé tai pakollinen tyo ja
ihmiskauppa. Euroopan
ihmisoikeussopimuksen 4 artiklassa
madratidn, ettd ketddn ei saa vaatia
tekeméddn pakkotyotd tai muuta pakollista
tyotd. Euroopan ihmisoikeustuomioistuin
on toistuvasti tulkinnut Euroopan
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19 Esimerkiksi asia Siliadin v. Ranska, 89
ja 102 kohta, ja asia Chowdury ja muut v.

Kreikka, 105 kohta.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti
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thmisoikeussopimuksen 4 artiklaa siten,
ettd siind velvoitetaan jdsenvaltiot
rankaisemaan ja nostamaan syyte kaikista
toimista, joilla henkil6 pidetdin Euroopan
thmisoikeussopimuksen 4 artiklassa
tarkoitetuissa tilanteissa.!”

19 Esimerkiksi asia Siliadin v. Ranska, 89
ja 102 kohta, ja asia Chowdury ja muut v.
Kreikka, 105 kohta.

Tarkistus

(3 a) ILO:n keskeisten yleissopimusten
tiytintoonpanossa on edelleen puutteita.
Jisenvaltioiden olisi pantava ne
tiysimddrdisesti tdytintoon ja saatettava
asianmukaisesti osaksi kansallista
lainsddddntoddin kaikki unionin
lainsdidddinto, jolla pyritidn torjumaan
pakkotyétd, tyontekijoiden oikeuksien
loukkauksia ja ihmiskauppaa, jotta
pakkotyolli valmistettujen tuotteiden ja
pakkotyond tehtivien palvelujen tuonti- ja
vientikielto voidaan panna tiytintoon.
Pakkotyon, lapsityo mukaan luettuna,
ehkdisemisen ja poistamisen olisi oltava
ennakkoedellytys unionin ulkoisille
kaupallisille ja taloudellisille suhteille.

Tarkistus

(3b) Euroopan unionin
perusoikeuskirjan, jiljempdnd
’perusoikeuskirja’, 31 artiklassa
vahvistetaan jokaisen tyontekijin oikeus
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Kaikki jdsenvaltiot ovat ratifioineet
pakkotyo6ti ja lapsitydvoimaa koskevat
ILO:n keskeiset yleissopimukset??. Niilld
on ndin ollen oikeudellinen velvoite
ehkdisti ja lopettaa pakkotyon kéytto ja
raportoida sddnnollisesti ILO:1le.

20

https://www.ilo.org/wemspS/groups/public
/---europe/---ro-geneva/---ilo-
brussels/documents/publication/wems_195
135.pdf.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti
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terveellisiin, turvallisiin ja ihmisarvoisiin
tyooloihin.

Tarkistus

4) Pakkotydssd arvioidaan
maailmassa olevan yli 3,3 miljoonaa lasta,
Jjoista yli puolet on kaupallisen
seksuaalisen hyviiksikéiyton uhreja, ja
kaikista pakkotyossii olevista noin

12 prosenttia on lapsia, tosin nimd luvut
saattavat todellisuudessa olla paljon
suurempia. Kaikki jdsenvaltiot ovat
ratifioineet pakkoty6td ja lapsitydvoimaa
koskevat ILO:n keskeiset
yleissopimukset?°. Niilld on ndin ollen
oikeudellinen velvoite ehkiisti ja lopettaa
pakkotyon kéytto ja raportoida
saannollisesti ILO:1le.

20

https://www.ilo.org/wecmsp5/groups/public
/---europe/---ro-geneva/---ilo-
brussels/documents/publication/wems_195
135.pdf.

Tarkistus

(4 a) Arviolta noin 11,8 miljoonaa
naista ja tyttod teki pakkotyoti
maailmassa vuonna 2021, mikd on lihes
43 prosenttia pakkotyotii tekevien
ihmisten kokonaismddrdstd. Epiisuotuisat
liiketoimintakdytinnot vaikuttavat usein
suhteettomasti naisiin, minkd vuoksi on
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toteutettava erityisesti heidin tarpeitaan
vastaavia toimia. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi varmistettava timdn
asetuksen tiytintoonpano
sukupuolitietoisella tavalla, kerittivi
sukupuolen mukaan eriteltyji tietoja ja
kannustettava talouden toimijoita
toimittamaan pyydetyt tiedot
sukupuolinikiokohdat huomioon ottavalla
tavalla.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 b) ILO:n pakkotyiti koskevissa
vilineissd, ihmiskaupan, erityisesti
naisten ja lasten kaupan ehkdisemisestd,
torjumisesta ja rankaisemisesta tehdyssdi
lisdpoytikirjassa ja muuttoliiketti
koskevassa Global Compact -aloitteessa
tehdidn selviksi, etti pakkotyotdi varten
kéytivéd ihmiskauppaa ei voida poistaa
pelkdstiidn rikoslainvalvonnalla.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 ¢) Useat kansainviiliset jirjestot ovat
kertoneet ddrimmdiisistd tilanteista, joissa
on kdytetty kidutusta, seksuaalista
viikivaltaa, kaltoinkohtelua,
liiiketieteelliseen hoitoon pakottamista
seki pakkotyitd, ja uutisoineet
vankilakuolemista, jotka ovat tapahtuneet
siiloonottolaitoksissa.

Tarkistus 10
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 e kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(4 d) Kansainvilisten normien
mukaisesti olisi samalla, kun timdn
asetuksen tarkoitus saavutetaan, otettava
huomioon timdn asetuksen mahdolliset
vaikutukset uhreihin. Jos lopetetaan
liikesuhde, jossa on havaittu
lapsityovoimaa tai pakkotyotd, uhri voisi
altistua vield vakavammille
ihmisoikeusvaikutuksille. Samalla tavoin
epivarmoissa tyooloissa ja pakkotyossii
olevat naiset voivat joutua kirsimdiin
vakavammista kielteisistdi
ihmisoikeusvaikutuksista, mikd lisdd
heidin haavoittuvuuttaan. Timd olisi
ndin ollen otettava huomioon piiitettiessd
asianmukaisista toimista.

Tarkistus

(4 e) Oikeus oikeudenmukaisiin ja
kohtuullisiin tyooloihin ja tyoehtoihin
sekii oikeus oikeussuojakeinoihin ovat
ihmisoikeuksia ja rikosten tehokkaan
syytteeseenpanon keskeisid edellytyksiii.
Voimassa olevassa unionin
lainsdiddinndossd, perusoikeuskirjassa,
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia
koskevissa YK:n ohjaavissa periaatteissa,
Euroopan neuvostossa ja OECD:ssd
vahvistetaan yritystoimintaan liittyvien
ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten
uhrien oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin. Yhdeksdin
Jjédsenvaltiota ei ole kuitenkaan vielii
ratifioinut yleissopimuksen nro 29 vuoden
2014 poytikirjaa, ja niiden olisi
ratifioitava se viipymiitti. Yritystoimintaa
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Unioni pyrkii toimintapolitiikallaan
ja lainsdddéntoaloitteillaan lopettamaan
pakkotyon kdyton. Unioni edistda
huolellisuusvelvoitteen noudattamista
kansainvilisten jdrjestdjen, kuten ILO:n,
Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
Jjérjeston, jéljempdnd ’OECD’, ja
Yhdistyneiden kansakuntien, jdljempéna
YK, vahvistamien kansainvalisten
suuntaviivojen ja periaatteiden mukaisesti
sen varmistamiseksi, ettd pakkotyoté ei
esiinny unioniin sijoittautuneiden yritysten
arvoketjuissa.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti
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ja ihmisoikeuksia koskevien YK:n
ohjaavien periaatteiden kolmannen
pilarin mukaan korjaavia toimia voidaan
toteuttaa kuntouttamalla, tarjoamalla
taloudellisia tai muunlaisia korvauksia,
mddrddmdlli rangaistusseuraamuksia tai
ehkdisemdlli vahinkoa kieltomdidirdysten
avulla tai takaamalla toistumattomuus.

Tarkistus

(5) Unioni pyrkii toimintapolitiikallaan
ja lainsdddéntoaloitteillaan lopettamaan
pakkotyon ja edistimdiin ihmisarvoista
tyotd ja tyontekijoiden oikeuksia
maailmanlaajuisesti. Unioni edistda
huolellisuusvelvoitteen noudattamista
kansainvilisten jérjestdjen, kuten ILO:n,
Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jérjeston, jdljempind ’'OECD’, ja
Yhdistyneiden kansakuntien, jdljempéana
YK, vahvistamien kansainvalisten
suuntaviivojen ja periaatteiden mukaisesti
sen varmistamiseksi, ettd pakkotyoté ei
esiinny unioniin sijoittautuneiden yritysten
arvoketjuissa.

Tarkistus

(5 a) Tilli asetuksella luodaan
tiydentdivii taloudellinen viiline pakkotyon
ehkdisemiseksi ja poistamiseksi
maailmanlaajuisesti kieltimdillii
pakkotyolli valmistetut tuotteet. Niiiden
taloudellisten viilineiden lisiksi unionilla
on olemassa olevat tiydentiiviit kehykset,
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Unionin kauppapolitiikalla tuetaan
pakkotyOn torjumista seké yksipuolisissa
ettd kahdenvélisissd kauppasuhteissa.
Unionin kauppasopimusten kauppaa ja
kestdvad kehitystd koskeviin lukuihin
sisdltyy sitoumus ratifioida ja panna
tehokkaasti tdytdntoon ILO:n keskeiset
yleissopimukset, joihin kuuluvat ILO:n
yleissopimus nro 29 ja ILO:n yleissopimus
nro 105. Lisdksi unionin yleisen
tullietuusjérjestelmén mukaiset
yksipuoliset kauppaetuudet voitaisiin
peruuttaa, jos ILO:n yleissopimusta nro 29
ja ILO: yleissopimusta nro 105 rikotaan
vakavasti ja jarjestelmaéllisesti.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) [Erityisesti yritysten kestdvai
toimintaa koskevasta
huolellisuusvelvoitteesta annetussa
direktiivissd 20XX/XX/EU vahvistetaan
horisontaaliset huolellisuusvelvoitteet,
joiden mukaan yrityksen on tunnistettava,
ehkiistiva ja lievennettdva
ihmisoikeuksiin, mukaan lukien pakkotyd,
ja ympdristoon kohdistuvia tosiasiallisia ja
mahdollisia haitallisia vaikutuksia omassa
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jotta se voi tiyttid velvollisuutensa
puolustaa jokaisen ihmisen ihmisarvoa ja
puuttua pakkotyon perimmdisiin syihin,
mydos lapsityovoimaan.

Tarkistus

(6) Unionin on kauppapolitiikallaan
tehostettava pakkotyon torjuntaansa seka
yksipuolisissa ettd kahdenvilisissd
kauppasuhteissa. Unionin
kauppasopimusten kauppaa ja kestavaa
kehitysté koskeviin lukuihin sisdltyy
sitoumus ratifioida ja panna tehokkaasti
taytdntoon ILO:n keskeiset
yleissopimukset, joihin kuuluvat [LO:n
yleissopimus nro 29 ja ILO:n yleissopimus
nro 105. Lisédksi unionin yleisen
tullietuusjarjestelmén mukaiset
yksipuoliset kauppaetuudet olisi
peruutettava, jos ILO:n yleissopimusta nro
29 ja ILO:n yleissopimusta nro 105
rikotaan vakavasti ja jarjestelmallisesti tai
niitd ei panna tiytintoon.

Tarkistus

(8) [Erityisesti yritysten kestdvia
toimintaa koskevasta
huolellisuusvelvoitteesta annetussa
direktiivissd 20XX/XX/EU vahvistetaan
horisontaaliset huolellisuusvelvoitteet,
joiden mukaan yrityksen on tunnistettava,
ehkdistiva ja lievennettavi
ihmisoikeuksiin, mukaan lukien pakkotyd,
ja ympdristoon kohdistuvia tosiasiallisia ja
mahdollisia haitallisia vaikutuksia omassa
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toiminnassaan, tytiryrityksissiin ja
arvoketjuissaan ja otettava niistd vastuu
kansainvélisten ihmisoikeuksia ja
tyontekijoiden oikeuksia koskevien
normien ja ympéristosopimusten
mukaisesti. Nditd velvoitteita sovelletaan
suuriin yrityksiin, jotka ylittdvét tietyn
kynnysarvon tyontekijéiden lukuméirén ja
nettoliikevaihdon osalta, sekd
vaikutukseltaan suurilla aloilla pienempiin
yrityksiin, jotka ylittdvit tietyn
kynnysarvon tyontekijéiden lukuméérén ja
nettoliikevaihdon osalta. ]

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 20XX/XX/EU yritysten kestdavia
toimintaa koskevasta
huolellisuusvelvoitteesta ja direktiivin
(EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL
XX, XX.XX.20XX, s. XX).

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Kuten ihmisarvoisesta tyosti
kaikkialla maailmassa annetussa komission
tiedonannossa®® todetaan, nykyisesté
politiikasta ja lainsdddéntokehyksesti
huolimatta tarvitaan lisdtoimia, jotta
voidaan saavuttaa tavoitteet eli poistaa
pakkotydlla valmistetut tuotteet unionin
markkinoilta ja edistdi siten edelleen
pakkotyon torjumista maailmanlaajuisesti.

PE745.348v02-00

toiminnassaan, tytiryrityksissiin ja
arvoketjuissaan ja otettava niistd vastuu
kansainvélisten ihmisoikeuksia ja
tyontekijoiden oikeuksia koskevien
normien ja ympdaristosopimusten
mukaisesti. Nditd velvoitteita sovelletaan
suuriin yrityksiin, jotka ylittavat tietyn
kynnysarvon tyontekijoiden lukuméérén ja
nettoliikevaihdon osalta, sekéd
vaikutukseltaan suurilla aloilla pienempiin
yrityksiin, jotka ylittdvit tietyn
kynnysarvon tyontekijoiden lukuméérén ja
nettoliikevaihdon osalta.?? Jotta voidaan
varmistaa johdonmukaisuus kyseisen
direktiivin kanssa, tissd asetuksessa olisi
otettava kdyttoon joitakin mddritelmid,
kuten ’korjaavien toimien toteuttaminen’,
’asiaankuuluvat sidosryhmiit’ ja
’mielekds yhteistyo sidosryhmien
kanssa’.]

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 20XX/XX/EU yritysten kestdvii
toimintaa koskevasta
huolellisuusvelvoitteesta ja direktiivin
(EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL
XX, XX.XX.20XX, s. XX).

Tarkistus

(12)  Kuten ihmisarvoisesta tydsti
kaikkialla maailmassa annetussa komission
tiedonannossa®® todetaan, nykyisesté
politiikasta ja lainsdéddantokehyksesti
huolimatta tarvitaan lisdtoimia, jotta
voidaan saavuttaa tavoitteet eli poistaa
pakkotydlld valmistetut tuotteet unionin
markkinoilta ja edistdi siten edelleen
pakkoty6n torjumista maailmanlaajuisesti.
Ihmisarvoista tyoti koskevan ohjelmansa
avulla unioni sitoutuu puuttumaan
pakkotyohon ja edistimdiin ihmisarvoista
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29 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle, annettu 23
pdivand maaliskuuta 2022, ihmisarvoisesta
tyostd kaikkialla maailmassa globaalia
oikeudenmukaista siirtymai ja kestdvaa
elpymistd varten (COM(2022) 66 final).

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 18
Ehdotus asetukseksi
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tyoti ja tyontekijoiden oikeuksia myos
maailmanlaajuisissa toimitusketjuissa.
Kuten komission tiedonannossa todetaan,
pakkotyon kiiyton lopettaminen on
mahdollista vain, jos edistetiin muita
ihmisarvoista tyoti koskevia tavoitteita,
kuten kestiivdd yritystoimintaa,
tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelua,
yhdistymisvapautta,
tyoehtosopimusneuvotteluja ja sosiaalista
suojelua.

29 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle, annettu 23
paivand maaliskuuta 2022, ihmisarvoisesta
tyosté kaikkialla maailmassa globaalia
oikeudenmukaista siirtymaiai ja kestiavaa
elpymistd varten (COM(2022) 66 final).

Tarkistus

(12 a) Ihmisarvoisen tyon ja
ihmiskeskeisen tyon tulevaisuuden
edistiminen, jolla varmistetaan
perusperiaatteiden ja ihmisoikeuksien
kunnioittaminen, tyomarkkinaosapuolten
vuoropuhelun edistiminen sekd
asiaankuuluvien ILO:n yleissopimusten
Jja poytikirjojen ratifiointi ja tehokas
taytintoonpano, vastuullisen hallinnan
vahvistaminen maailmanlaajuisissa
toimitusketjuissa sekd sosiaalisen
suojelun saatavuus ovat unionin keskeisid
painopisteitd, jotka on vahvistettu
ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevassa
EU:n toimintasuunnitelmassa 2020-2024.
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Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Euroopan parlamentti on tuominnut
paatoslauselmissaan’ jyrkésti pakkotyon ja
vaatinut pakkoty6lld valmistettujen
tuotteiden kieltdmistd. Sen vuoksi aiheuttaa
yleistd moraalista huolta, ettd pakkotyolld
valmistettuja tuotteita voi olla saatavilla
unionin markkinoilla tai niitd voidaan
viedd kolmansiin maihin, jos ei ole
tehokasta mekanismia téllaisten tuotteiden
kieltdmiseksi tai poistamiseksi
markkinoilta.

30 Ks. seuraavat paitoslauselmat:
Paatoslauselmaesitys uudesta kaupan
viélineestd pakkotydlld tehtyjen tuotteiden
kieltamiseksi, paatdslauselma 17.
joulukuuta 2020 uiguurien tilanteesta ja
pakkotyostd Xinjiangin uiguurien
autonomisella alueella, paédtoslauselma 16.
joulukuuta 2021 pakkotydstd Linglongin
tehtaalla ja ympéristomielenosoituksista
Serbiassa

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Kiellon tehokkuuden
varmistamiseksi tdllaista kieltoa olisi
sovellettava tuotteisiin, joissa on kaytetty
pakkotydtd missé tahansa tuotanto-,
valmistus-, korjuu- ja louhintavaiheessa,
mukaan lukien tuotteisiin liittyvd valmistus
tai kasittely. Kieltoa olisi sovellettava
kaikentyyppisiin tuotteisiin, niiden
komponentit mukaan lukien, alasta ja

PE745.348v02-00

Tarkistus

(13)  Euroopan parlamentti on tuominnut
paatoslauselmissaan’? jyrkésti pakkotyon ja
vaatinut pakkoty6l11d valmistettujen
tuotteiden kieltdmisti erityisesti Kiinan
kansantasavallan kiiytintidjen osalta. Sen
vuoksi kyse ei ole ainoastaan
markkinoiden vidristymisestd, vaan asia
aitheuttaa myds yleistd moraalista huolta
siitd, ettd pakkoty6lld valmistettuja
tuotteita voi olla saatavilla unionin
markkinoilla tai niitd voidaan vieda
kolmansiin maihin, jos ei ole tehokasta
mekanismia tillaisten tuotteiden
kieltamiseksi tai poistamiseksi
markkinoilta.

30 Ks. seuraavat paitoslauselmat:
Paatoslauselmaesitys uudesta kaupan
vélineestd pakkotydlld tehtyjen tuotteiden
kieltamiseksi, paatdslauselma 17.
joulukuuta 2020 uiguurien tilanteesta ja
pakkoty0std Xinjiangin uiguurien
autonomisella alueella, pdédtoslauselma 16.
joulukuuta 2021 pakkotydstd Linglongin
tehtaalla ja ympéristomielenosoituksista
Serbiassa

Tarkistus

(16)  Kiellon tehokkuuden
varmistamiseksi tdllaista kieltoa olisi
sovellettava tuotteisiin, joissa on kéytetty
pakkoty6ti missi tahansa tuotanto-,
valmistus-, korjuu- ja louhintavaiheessa,
mukaan lukien tuotteisiin liittyvd valmistus
tai késittely sekd palvelut, jotka liittyviit
kuljettamiseen ja varastointiin unioniin ja
unionin sisdlld. Kieltoa olisi sovellettava
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alkuperdsti riippumatta ja siitd riippumatta,
ovatko ne kotimaisia vai maahantuotuja tai
onko ne saatettu unionin markkinoille tai
asetettu saataville unionin markkinoilla tai
onko ne viety.

kaikentyyppisiin tuotteisiin, niiden
komponentit mukaan lukien, alasta ja
alkuperdsti riippumatta ja siité riippumatta,
ovatko ne kotimaisia vai maahantuotuja tai
onko ne saatettu unionin markkinoille tai
asetettu saataville unionin markkinoilla tai

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Mikroyrityksilld sekd pienilld ja
keskisuurilla yrityksilld, jaljempand ’pk-
yritykset’, voi olla rajalliset resurssit ja
valmiudet varmistaa, ettd niiden unionin
markkinoille saattamissa tai unionin
markkinoilla saataville asettamissa
tuotteissa ei ole kdytetty pakkotyota.
Komission olisi sen vuoksi annettava
pakkoty6hon liittyvad
huolellisuusvelvoitetta koskevat ohjeet,
joissa olisi otettava huomioon myos
talouden toimijoiden koko ja taloudelliset

onko ne viety.

Tarkistus

(18)  Mikroyrityksilld sekd pienilld ja
keskisuurilla yrityksilld, jdljempénd ’pk-
yritykset’, voi olla rajalliset resurssit ja
valmiudet varmistaa, ettd niiden unionin
markkinoille saattamissa tai unionin
markkinoilla saataville asettamissa
tuotteissa ei ole kdytetty pakkotyota.
Komission olisi sen vuoksi annettava
pakkoty6hon liittyvad
huolellisuusvelvoitetta koskevat ohjeet,
joissa olisi otettava huomioon myos
talouden toimijoiden koko ja taloudelliset

resurssit. Lisdksi komission olisi annettava
ohjeita pakkotyon riski-indikaattoreista ja
julkisesti saatavilla olevista tiedoista, jotta
pk-yritysten ja muiden talouden
toimijoiden olisi helpompi noudattaa
kiellon vaatimuksia.

resurssit, rajoittamatta kuitenkaan
mahdollisten uhrien oikeutta kdyttiii
asianmukaisia ja tehokkaita
oikeussuojakeinoja. Liséksi komission
olisi annettava ohjeita pakkotyon riski-
indikaattoreista ja julkisesti saatavilla
olevista tiedoista, jotta pk-yritysten ja
muiden talouden toimijoiden olisi
helpompi noudattaa kiellon vaatimuksia.
Komission olisi myds annettava
sidosryhmille ohjeita valituksen
tekemisestd ja osallistumisesta
mielekkddsti tissd asetuksessa
séiddettyihin menettelyihin.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale
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Komission teksti

(20)  Kiellon tehostamiseksi
toimivaltaisten viranomaisten olisi
annettava talouden toimijoille kohtuullinen
aika pakkotyon riskin tunnistamiseen,
lieventdmiseen, ehkiisemiseen ja
poistamiseen.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Ennen tutkimuksen aloittamista
toimivaltaisten viranomaisten olisi
pyydettiva arvioitavana olevilta talouden
toimijoilta tietoja toimista, jotka on
toteutettu pakkotyon riskien
lieventdmiseksi, ehkdisemiseksi tai
poistamiseksi arvioitavana olevien
tuotteiden osalta niiden toiminnassa ja
arvoketjuissa. Tallaisen pakkoty6hon
liittyvan huolellisuusvelvoitteen
noudattamisen pitdisi vahentdd talouden
toimijan riskid siité, ettd sen toiminnassa ja
arvoketjuissa esiintyy pakkotyota.
Asianmukainen huolellisuusvelvoitteen
noudattaminen tarkoittaa sitd, etti
pakkotydhon liittyvit ongelmat
arvoketjussa on yksiloity ja nithin on
puututtu asiaa koskevan unionin
lainsddddnnon ja kansainvilisten normien
mukaisesti. Jos toimivaltainen
viranomainen katsoo, etti kiellon
rikkomisesta ei ole perusteltua huolta muun
muassa siksi, ettd pakkotyohon liittyvad
sovellettavaa lainsdddantdd, ohjeita,
suosituksia tai muita asianmukaisia
huolellisuusvelvoitteita sovelletaan siten,
ettd pakkotyon riskid lievennetéén,

PE745.348v02-00

Tarkistus

(20)  Kiellon tehostamiseksi
toimivaltaisten viranomaisten olisi
annettava talouden toimijoille kohtuullinen
aika pakkotyon riskin tunnistamiseen,
lieventdmiseen, ehkédisemiseen,
poistamiseen ja korjaavien toimien
toteuttamiseen ottaen huomioon talouden
toimijoiden koko ja taloudelliset resurssit.

Tarkistus

(22)  Ennen tutkimuksen aloittamista
toimivaltaisten viranomaisten olisi
pyydettiva arvioitavana olevilta talouden
toimijoilta tietoja toimista, jotka on
toteutettu pakkotyon riskien
lieventdmiseksi, ehkdisemiseksi tai
poistamiseksi sekd korjaavien toimien
toteuttamiseksi arvioitavana olevien
tuotteiden osalta niiden toiminnassa ja
arvoketjuissa. Téllaisen pakkotyohon
liittyvén huolellisuusvelvoitteen
noudattamisen pitdisi vahentdi talouden
toimijan riskid siitd, ettd sen toiminnassa ja
arvoketjuissa esiintyy pakkotyota.
Asianmukainen huolellisuusvelvoitteen
noudattaminen tarkoittaa sitd, etta
pakkoty6hon liittyvét ongelmat
arvoketjussa on yksiloity ja nithin on
puututtu asiaa koskevan unionin
lainsdddidnnon ja kansainvélisten normien
mukaisesti. Jos toimivaltainen
viranomainen katsoo, ettd kiellon
rikkomisesta ei ole perusteltua huolta muun
muassa siksi, ettd pakkoty6hon liittyvia
sovellettavaa lainsdddantod, ohjeita,
suosituksia tai muita asianmukaisia
huolellisuusvelvoitteita sovelletaan siten,
ettd pakkotyon riskid lievennetddn,
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ehkdistddn ja poistetaan, tutkimusta ei
pitiisi aloittaa.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Pyytédesséin tietoja tutkimuksen
aikana toimivaltaisten viranomaisten olisi
asetettava mahdollisuuksien mukaan —
ottaen huomioon tutkimuksen tehokas
suorittaminen — etusijalle tutkimuksen
kohteena olevat talouden toimijat, jotka
osallistuvat arveketjun niihin vaiheisiin,
jotka ovat mahdollisimman l4hella
vaihetta, jossa pakkotyon riski
todennikoisesti esiintyy, ja otettava
huomioon talouden toimijoiden koko ja
taloudelliset resurssit, asianomaisten
tuotteiden maird seka epaillyn pakkotyon
laajuus.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Toimivaltaisten viranomaisten
tehtédvina on vahvistaa, ettd pakkotyotd on
kaytetty jossakin tuotteen tuotanto-,
valmistus-, korjuu- tai louhintavaiheessa,
mukaan lukien tuotteeseen liittyva
valmistus tai késittely, kaikkien
tutkimuksen aikana, myés sen alustavassa
vaiheessa, kerdittyjen tietojen ja niyton
perusteella. Jotta varmistetaan talouden
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ehkdistddn ja poistetaan, tutkimusta ei
pitiisi aloittaa.

Tarkistus

(25) Pyytdessddn tietoja tutkimuksen
aikana toimivaltaisten viranomaisten olisi
asetettava mahdollisuuksien mukaan —
ottaen huomioon tutkimuksen tehokas
suorittaminen — etusijalle tutkimuksen
kohteena olevat talouden toimijat, jotka
osallistuvat toimitusketjun niihin
vaiheisiin, jotka ovat mahdollisimman
lahelld vaihetta, jossa pakkotyon riski
todennikoisesti esiintyy, ja otettava
huomioon maantieteellinen alue, jolta
tuote tai mikd tahansa sen osa missd
tahansa sen louhinta-, korjuu-, tuotanto-
tai valmistusvaiheessa, mukaan lukien
tuotteeseen liittyvi valmistus tai kdsittely,
on perdiisin sekd talouden toimijoiden
koko ja taloudelliset resurssit,
asianomaisten tuotteiden mééra seki
epdillyn pakkotyon laajuus.

Tarkistus

(26)  Talouden toimijoiden tehtivini on
todentaa, ettd pakkotyoté ei ole kiytetty
missddn erityisissi korkean riskin
maantieteellisisti alueista tai maista,
joissa pakkotyokdytinnét ovat
Jjarjestelmdllisii ja laajalle levinneitd,
perdisin olevan tuotteen tuotanto-,
valmistus-, korjuu- tai louhintavaiheessa,
mukaan lukien tuotteeseen liittyva
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toimijoiden oikeus oikeudenmukaiseen
oikeudenkdyntiin, niilld olisi oltava
mahdollisuus antaa puolustukseensa
liittyvid tietoja toimivaltaisille
viranomaisille koko tutkimuksen ajan.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Kaikkien luonnollisten
henkiloiden tai oikeushenkiléiden taikka
yhteenliittymien, jotka eiviit ole
oikeushenkiloitd, olisi voitava toimittaa
tietoja toimivaltaisille viranomaisille, jos
ne katsovat, ettd pakkotyolld valmistettuja
tuotteita on saatettu unionin markkinoille ja
asetettu saataville unionin markkinoilla, ja
niille olisi ilmoitettava toimitettuja tietoja
koskevan arvioinnin tuloksesta.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

PE745.348v02-00

valmistus tai késittely, fuotteen
kuljettaminen unionin markkinoille tai
unionin markkinoiden sisdlld ja tuotteen
varastointi unionissa, kaikkien sellaisten
tietojen ja nayton perusteella, jotka ovat
kohtuudella niiden kdytettivissd. Jotta
varmistetaan talouden toimijoiden oikeus
oikeudenmukaiseen oikeudenkéyntiin,
niilld olisi oltava mahdollisuus antaa
puolustukseensa liittyvid tietoja
toimivaltaisille viranomaisille koko
tutkimuksen ajan.

Tarkistus

(32)  Komission olisi perustettava
keskitetty mekanismi valitusten
vastaanottamista varten. Kaikkien
asiaankuuluvien sidosryhmien olisi
voitava toimittaa tietoja tai tehdii valitus
toimivaltaisille viranomaisille, jos ne
katsovat, ettd pakkotyolld valmistettuja
tuotteita on saatettu unionin markkinoille ja
asetettu saataville unionin markkinoilla, ja
niille olisi ilmoitettava toimitettuja tietoja
tai valitusta koskevan arvioinnin
tuloksesta. Olisi toteutettava toimenpiteitd,
Jjoilla suojellaan sidosryhmid, myos
kolmansien maiden sidosryhmid, ja
viiltetiin mahdolliset kostotoimet
varmistamalla heidiin tietojen
nimettomyys ja luottamuksellisuus.
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Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Komission olisi annettava ohjeita,
jotta talouden toimijoiden ja
toimivaltaisten viranomaisten olisi
helpompi panna kielto tiytantoon.
Téllaisiin ohjeisiin olisi siséllyttava
neuvoja pakkotyohon liittyvésta
huolellisuusvelvoitteesta ja toimivaltaisille
viranomaisille suunnattuja tdydentévid
tietoja, jotta ne voivat panna kiellon
taytdntoon. Pakkotyohon liittyvad
huolellisuusvelvoitetta koskevien ohjeiden
olisi perustuttava komission ja Euroopan
ulkosuhdehallinnon heindkuussa 2021
julkaisemiin ohjeisiin, jotka koskevat due
diligence -prosessia pakkotyon riskien
ehkéisemiseksi EU:n yritysten toiminnassa
ja toimitusketjuissa. Ohjeiden olisi oltava
johdonmukaisia muiden asiaa koskevien
komission ohjeiden ja kansainvalisten
jarjestdjen ohjeiden kanssa. Riski-
indikaattoreiden maérittdmisessa olisi
otettava huomioon kansainvilisten
jarjestojen, erityisesti ILO:n, raportit sekd
muut riippumattomat ja todennettavissa
olevat tietoldhteet.
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Tarkistus

(32 a) Jotta voidaan helpottaa
asianomaisten viranomaisten vdlistii
tietojenvaihtoa sekd tietojen toimittamista,
komission olisi varmistettava sellaisen
titd varten tarkoitetun yhtendisen
verkkoalustan luominen, joka toimii
unionin kaikilla tyoskentelykielilli.

Tarkistus

(33) Komission olisi annettava ohjeita,
jotta talouden toimijoiden ja
toimivaltaisten viranomaisten olisi
helpompi panna kielto tiytdntoon
viipymdittd. Tillaisiin ohjeisiin olisi
siséllyttdva neuvoja pakkoty6hon
liittyvéstd huolellisuusvelvoitteesta, myds
erityisii vaatimuksia, joita talouden
toimijoiden on noudatettava
osoittaakseen, etti ne ovat poistaneet
pakkotyovoiman kdiyton
toimitusketjuistaan ja toteuttaneet
korjaavia toimia vidrinkdytosten
estimiseksi tulevaisuudessa, ja
toimivaltaisille viranomaisille suunnattuja
tdydentdvid tietoja, jotta ne voivat panna
kiellon tdytdntoon. Pakkotyohon liittyvad
huolellisuusvelvoitetta koskevien ohjeiden
olisi perustuttava komission ja Euroopan
ulkosuhdehallinnon heindkuussa 2021
julkaisemiin ohjeisiin, jotka koskevat due
diligence -prosessia pakkotyon riskien
ehkdisemiseksi EU:n yritysten toiminnassa
ja toimitusketjuissa. Ohjeiden olisi oltava
johdonmukaisia asiaankuuluvan unionin
lainsddddnnon, kuten direktiivi yritysten
kestiviid toimintaa koskevasta
huolellisuusvelvoitteesta ja asetus
metsdikatoa aiheuttamattomista tuotteista,
muiden asiaa koskevien komission
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45) Koska pakkoty6 on
maailmanlaajuinen ongelma ja globaalit
arvoketjut ovat kytkoksissi toisiinsa, on
tarpeen edistdd pakkotyon vastaista
kansainvélistd yhteisty6td, jolla myos
tehostettaisiin kiellon soveltamista ja
tdytantoonpanoa. Komission olisi tehtdvi
asianmukaisesti yhteistyoté ja vaihdettava
tietoja kolmansien maiden viranomaisten ja
kansainvilisten jarjestdjen kanssa kiellon
tiytintoonpanon tehostamiseksi. EU:n
ulkopuolisten maiden viranomaisten kanssa
tehtdvén kansainvilisen yhteistyon olisi
tapahduttava jdsennellysti osana olemassa
olevia vuoropuhelurakenteita, jollaisia ovat
esimerkiksi ihmisoikeusvuoropuhelut
kolmansien maiden kanssa, tai tarvittaessa
erityisid, tapauskohtaisesti luotavia
rakenteita.
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ohjeiden ja kansainvilisten jarjestojen
ohjeiden, kuten yritystoimintaa ja
ihmisoikeuksia koskevien YK:n ohjaavien
periaatteiden ja monikansallisille
yrityksille tarkoitettujen OECD:n
toimintaohjeiden, kanssa. Riski-
indikaattoreiden méérittdmisessa olisi
otettava huomioon kansainvilisten
jarjestdjen, erityisesti ILO:n, raportit sekd
muut riippumattomat ja todennettavissa
olevat tietoldhteet.

Tarkistus

(45) Koska pakkoty6 on
maailmanlaajuinen ongelma ja globaalit
arvoketjut ovat kytkoksissi toisiinsa, on
tarpeen edistéd pakkotyon vastaista
kansainvélistd yhteisty6td, jolla myos
tehostettaisiin kiellon soveltamista ja
taytantoonpanoa. Komission olisi tehtdvé
asianmukaisesti yhteisty0té ja vaihdettava
tietoja kolmansien maiden viranomaisten ja
kansainvilisten jérjestojen kanssa, jotta
voidaan luoda mahdollistavia
toimintaympiiristoja ihmisoikeuksien
edistimiseksi ja suojelemiseksi, mukaan
lukien aikasidonnaiset puitteet toimille,
Jjotka kattavat lainsddddntotoimenpiteet,
valmiuksien kehittimisen ja rahoituksen
tyontekijoiden, ihmisoikeuksien
puolustajien, pk-yritysten, pienomistajien
Jja paikallisyhteisiojen tukemiseksi niiden
pyrkimyksissd hévittid pakkotyo ja
tehostaa kiellon tiytintoonpanoa. EU:n
ulkopuolisten maiden viranomaisten kanssa
tehtédvin kansainvélisen yhteistyon olisi
tapahduttava jisennellysti osana olemassa
olevia vuoropuhelurakenteita
konkreettisten vertailukohtien kautta
ihmisoikeusvuoropuheluissa kolmansien
maiden kanssa, tai tarvittaessa erityisissd,
tapauskohtaisesti luotavissa rakenteissa.
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Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) "pakkotyolld’ pakkotyotd tai
pakollista tyotd, sellaisena kuin se on
madriteltynd pakollista tyotd koskevan
Kansainvilisen ty6jédrjeston vuoden 1930
yleissopimuksen (nro 29) 2 artiklassa,
mukaan lukien lasten pakkotyd;

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) ’valtion viranomaisten maardamalla
pakkoty6lld’ pakkotyon kéyttod, sellaisena
kuin se on kuvattu pakkotydn poistamista
koskevan Kansainvilisen tyojérjeston
vuoden 1957 yleissopimuksen (nro 105) 1
artiklassa;
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Yhdistymisvapautta koskevan oikeuden ja
kollektiivisen neuvotteluoikeuden
edistiiminen sekd tyomarkkinaosapuolten
osallistuminen kaikkiin pakkotyon
torjuntatoimenpiteisiin ovat keskeisid
tekijoitd pakkotyon ja pakollisen tyon
torjumiseksi. Kolmansissa maissa
sijaitsevilla EU:n edustustoilla olisi oltava
keskeinen rooli pakkotyon tehokkaassa
poistamisessa sekd tiimdn asetuksen
levittimisessii ja kolmansien osapuolten
mahdollisuudessa antaa tietoja pakkotyon
olemassaolosta mddritetyn tuotteen osalta.

Tarkistus

(a) "pakkotyolld’ pakkotyotd tai
pakollista tyotd, sellaisena kuin se on
madriteltynd pakollista tyotd koskevan
Kansainvilisen ty6jérjeston vuoden 1930
yleissopimuksen (nro 29) 2 artiklassa,
mukaan lukien lasten pakkoty6 kaikkialla
koko arvoketjussa, kun siti vaaditaan
rangaistuksen uhalla kenelti tahansa
henkilolti, joka ei ole tarjoutunut siihen
vapaaehtoisesti;

Tarkistus

(b) ’valtion viranomaisten mairdamalla
pakkoty6lla’ pakkotyon kéyttoa, sellaisena
kuin se on kuvattu pakkotydn poistamista
koskevan Kansainvilisen tyojérjeston
vuoden 1957 yleissopimuksen (nro 105) 1
artiklassa, mukaan lukien rangaistus
poliittisten nikemysten ilmaisemisesta,
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) "pakkoty6hon liittyvalla
huolellisuusvelvoitteella’ talouden toimijan
pyrkimyksid panna tdytdntoon pakollisia
vaatimuksia, vapaaehtoisia ohjeita,
suosituksia tai kiytintdja pakkotyon
kayton tunnistamiseksi, ehkdisemiseksi,
vihentdmiseksi tai lopettamiseksi sellaisten
tuotteiden osalta, jotka on tarkoitus asettaa
saataville unionin markkinoilla tai jotka on
tarkoitus vieda;

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti
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taloudellisen kehityksen edistimisesti,
tyovoimakurin vilineend, lakkoihin
osallistumisen rangaistuksena taikka
rotuun, uskontoon, sukupuoleen tai
seksuaaliseen suuntautumiseen tai
muuhun seikkaan perustuvana
syrjintiikeinona;

Tarkistus

() "pakkotydhon liittyvalld
huolellisuusvelvoitteella’ talouden toimijan
pyrkimyksid panna tdytdntoon pakollisia
vaatimuksia, vapaaehtoisia ohjeita,
suosituksia tai kdytantdjd pakkotyon
kdyton tunnistamiseksi, ehkdisemiseksi,
vahentdmiseksi tai lopettamiseksi taikka
korjaavien toimien toteuttamiseksi
toiminnassaan ja arvoketjussaan
sellaisten tuotteiden osalta, jotka on
tarkoitus asettaa saataville unionin
markkinoilla tai jotka on tarkoitus vieda;
pakkotyon lopettamisella ei tarkoiteta
yhteistyosti luopumista ensimmdisencd
keinona; arvoketjuun kuuluvan tuojan tai
talouden toimijan huolellisuusvelvoite ei
esti pakkotyoti koskevien viiitteiden
tutkimista;

Tarkistus

(c a) ’pakotyon perimmiiisilli syilli’
maa- tai aluetason ongelmia, jotka
aiheuttavat pakkotyon riskeji tai lisddivit
niitd, kuten koyhyys, syrjintd, talouden
toimijoiden hallinnan puute, demokratian
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

) "tuotteella’ mitd tahansa tuotetta,
joka voidaan arvottaa rahassa ja joka voi
sellaisenaan olla liiketoimien kohteena
riippumatta siitd, onko se louhittu, korjattu,
tuotettu tai valmistettu, mukaan lukien
tuotteeseen liittyvé valmistus tai késittely
missé tahansa sen toimitusketjun
vaiheessa;

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) "pakkotydlld valmistetulla
tuotteella’ tuotetta, jossa pakkoty6td on
kéytetty kokonaan tai osittain missi
tahansa sen louhinta-, korjuu-, tuotanto- tai
valmistusvaiheessa, mukaan lukien
tuotteeseen liittyvd valmistus tai kéasittely
missd tahansa sen toimitusketjun
vaiheessa;

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — k alakohta
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puuttuminen tai heikkous tai
hyvinvoinnin ja kunnollisten tyopaikkojen
puute sekd muuttoliikkeen olosuhteet ja
mahdollisuudet;

Tarkistus

® "tuotteella’ mitd tahansa tuotetta,
joka voidaan arvottaa rahassa ja joka voi
sellaisenaan olla liiketoimien kohteena
riippumatta siitd, onko se louhittu, korjattu,
tuotettu tai valmistettu sekd kuljetettu ja
varastoitu, mukaan lukien tuotteeseen
liittyvd valmistus tai kasittely missa
tahansa sen toimitusketjun vaiheessa;

Tarkistus

(2) "pakkotydlld valmistetulla
tuotteella’ tuotetta, jossa pakkoty6td on
kéytetty kokonaan tai osittain missd
tahansa sen louhinta-, korjuu-, tuotanto- tai
valmistusvaiheessa, mukaan lukien
tuotteeseen liittyvd valmistus tai késittely
missd tahansa sen toimitusketjun vaiheessa
sekd tuotteen kuljettaminen ja varastointi
unioniin tai unionin markkinoiden
sisdlld;
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Komission teksti

(k) "tavarantoimittajalla’ luonnollista
henkil64 tai oikeushenkil6é tai
toimitusketjuun kuuluvien henkil6iden
yhteenliittymaad, joka louhii, korjaa, tuottaa
tai valmistaa tuotteen kokonaan tai osittain
taikka osallistuu tuotteeseen liittyvdin
valmistukseen tai késittelyyn missd tahansa
sen toimitusketjun vaiheessa joko
valmistajana tai muissa olosuhteissa;

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — u a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — u b alakohta (uusi)
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Tarkistus

(k) "tavarantoimittajalla’ luonnollista
henkil64 tai oikeushenkiloé tai
toimitusketjuun kuuluvien henkiléiden
yhteenliittymad, joka louhii, korjaa, tuottaa
tai valmistaa sekd kuljettaa tai varastoi
tuotteen kokonaan tai osittain taikka
osallistuu tuotteeseen liittyvdin
valmistukseen tai késittelyyn missé tahansa
sen toimitusketjun vaiheessa joko
valmistajana tai muissa olosuhteissa;

Tarkistus

(u a) ’sidosryhmilli’ tyontekijoiti tai
palkansaajia, joihin pakkotyon kiyttoon
liittyviit mahdolliset tai tosiasialliset
vaikutukset saattavat kohdistua sekii
muita kolmansia osapuolia, joiden
oikeutettua etua asia koskee tai joiden
oikeuksiin tai etuihin se vaikuttaa tai
saattaa vaikuttaa, kuten yhteisojd, sekdi
kansalaisyhteiskunnan toimijoita,
mukaan lukien ammattiliitot,
tyontekijijdrjestot ja kansalaisjirjestot
seki muita ihmisoikeuksia puolustavia
oikeushenkiloiti tai luonnollisia
henkiloitd, jiljempiind ’ihmisoikeuksien
puolustajat’, jotka edistiiviit ja suojelevat
yleisesti tunnustettuja ihmisoikeuksia ja
perusvapauksia sekd tyoti koskevia
sopimuksia, alkuperdiskansoja tai muita
haavoittuvassa asemassa olevia
sidosryhmid;
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Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — u ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(u b) ’mielekkdiilli yhteistyolli
sidosryhmien kanssa’ vuorovaikutteista,
reaktiivista ja jatkuvaa sukupuolitietoista
yhteistyotii sidosryhmien kanssa,
kiinnittien huomiota varsinkin erityisen
haavoittuvassa asemassa oleviin
sidosryhmiin; katsoo, ettii tille yhteistyolle
on ominaista kaksisuuntainen viestintd,
Jjota tehdiiiin vilpittomdssd mielessd ja
joka takaa sovittujen sitoumusten
asianmukaisen tiytintéonpanon ja johon
kuuluvat kaikkien sidosryhmien
tarvitsemien asiaankuuluvien tietojen
oikea-aikainen toimittaminen,
sidosryhmien osallistumisen esteiden
poistaminen asianmukaisten prosessien
avulla sekd riittivd suojelu sidosryhmien
turvallisuuden varmistamiseksi ja
kostotoimien estimiseksi.

Tarkistus

(u c) ’korjaavien toimien
toteuttamisella’ sekii ihmisoikeuksiin
kohdistuvan kielteisen vaikutuksen
korjaamisprosessia ettii sen olennaisia
tuloksia, joilla kielteinen vaikutus voidaan
saada torjuttua tai korjattua; nimd
tulokset voivat toteutua monessa
muodossa, kuten hyvitys, rehabilitointi,
taloudellinen tai muu kuin taloudellinen
korvaus ja rangaistusseuraamukset
(rikosoikeudelliset tai hallinnolliset
seuraamukset, kuten sakot) sekd haitan
ehkiiiseminen esimerkiksi
kieltomdidrdyksillii tai takaamalla, etti
vastaavaa ei pddse tapahtumaan
uudestaan, ja kun ndihin liittyy yksi tai
useampia muta toimenpiteiti,
anteeksipyynto; korjaavat toimet on
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Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — u d alakohta (new)

Komission teksti

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
noudatettava riskiperusteista
lahestymistapaa arvioidessaan, kuinka
todenndkoistd on, ettd talouden toimijat
ovat rikkoneet 3 artiklaa. Arvioinnin on
perustuttava kaikkiin niiden saatavilla
oleviin merkityksellisiin tietoihin, mukaan
lukien seuraavat tiedot:

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) luonnollisten henkiléiden tai
oikeushenkiloiden tai minkd tahansa
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toteutettava tilanteen ja kulloisenkin
pakkotyon uhrin tarpeiden mukaan;

Tarkistus

(u d) ’pakkotyohon liittyvilli
riskialueilla’ maita tai alueita, joiden
osalta on ndyttod laajalle levinneestii
Jja/tai systeemisesti pakkotyosti, mukaan
lukien valtion mddrddimd pakkotyo,
kokonaisessa tuoteryhmdissd tai tietylli
toimialalla;

Tarkistus

I. Toimivaltaisten viranomaisten on
noudatettava riskiperusteista
ldhestymistapaa arvioidessaan, kuinka
todenndkdista on, ettd talouden toimijat
ovat rikkoneet 3 artiklaa. Arvioinnin on
perustuttava kaikkiin niiden saatavilla
oleviin merkityksellisiin tietoihin
sidosryhmien kuulemisen ja
sidosryhmdyhteistyon jilkeen, mukaan
lukien seuraavat tiedot:

Tarkistus

(a) sidosryhmien 10 artiklan
mukaisesti toimittamat tiedot;
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yhteenliittymdn, joka ei ole oikeushenkilo,
10 artiklan mukaisesti toimittamat tiedot;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Arvioidessaan sen
todenndkoisyyttd, rikkovatko talouden
toimijat 3 artiklaa, toimivaltaisten
viranomaisten olisi asetettava etusijalle
talouden toimijat, jotka osallistuvat
arvoketjun niihin vaiheisiin, jotka ovat
mahdollisimman l4helld vaihetta, jossa
pakkotyon riski todenndkdisesti esiintyy, ja
otettava huomioon talouden toimijoiden
koko ja taloudelliset resurssit,
asianomaisten tuotteiden mééra sekd
epdillyn pakkotyon laajuus.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Ennen tutkimuksen aloittamista 5
artiklan 1 kohdan mukaisesti toimivaltaisen
viranomaisen on pyydettdva arvioitavana
olevilta talouden toimijoilta tietoja
toimista, jotka on toteutettu pakkotyon
riskien tunnistamiseksi, ehkaisemiseksi,
lieventdmiseksi tai poistamiseksi
arvioitavana olevien tuotteiden osalta
niiden toiminnassa ja arvoketjuissa,
mukaan lukien jonkin seuraavan
perusteella:
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Tarkistus

2. Arvioidessaan sen
todenndkoisyyttd, rikkovatko talouden
toimijat 3 artiklaa, toimivaltaisten
viranomaisten olisi asetettava etusijalle
talouden toimijat, jotka osallistuvat
arvoketjun nithin vaiheisiin, jotka ovat
mahdollisimman ldhellé vaihetta, jossa
pakkotyon riski todenndkdisesti esiintyy, ja
otettava huomioon talouden toimijoiden
koko ja taloudelliset resurssit,
maantieteellinen alue, jolta tuote tai mikd
tahansa sen osa missd tahansa sen
louhinta-, korjuu-, tuotanto- tai
valmistusvaiheessa, mukaan lukien
tuotteeseen liittyvd valmistus tai kdisittely,
on perdisin sekd asianomaisten tuotteiden
mééri ja epdillyn pakkotyon laajuus.

Tarkistus

3. Ennen tutkimuksen aloittamista 5
artiklan 1 kohdan mukaisesti toimivaltaisen
viranomaisen on pyydettdva arvioitavana
olevilta talouden toimijoilta tietoja
toimista, jotka on toteutettu pakkotyon
riskien tunnistamiseksi, ehkdisemiseksi,
lieventdmiseksi tai poistamiseksi taikka
korjaavien toimien toteuttamiseksi
arvioitavana olevien tuotteiden osalta
niiden toiminnassa ja arvoketjuissa,
maantieteelliselti alueelta, jolta tuote tai

PE745.348v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Toimivaltaisen viranomaisen on
otettava asianmukaisesti huomioon, jos
talouden toimija osoittaa, ettd se noudattaa
huolellisuusvelvoitetta toimitusketjuunsa
kohdistuvien yksildityjen
pakkotydvaikutusten perusteella seké
hyvéksyy ja toteuttaa soveltuvia ja
tehokkaita toimenpiteitd lopettaakseen
pakkotyon lyhyen ajan kuluessa.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Toimivaltaiset viranomaiset eivét
saa aloittaa tutkimusta 5 artiklan nojalla ja
niiden on ilmoitettava arvioinnin kohteena
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mikd tahansa sen osa missd tahansa sen
louhinta-, korjuu-, tuotanto- tai
valmistusvaiheessa, mukaan lukien
tuotteeseen liittyvi valmistus tai kiisittely,
on perdisin, mukaan lukien jonkin
seuraavan perusteella:

Tarkistus

(d a) ndytto korjaavien toimien
toteuttamisesta pakkotyéon johdosta.

Tarkistus

6. Toimivaltaisen viranomaisen on
otettava asianmukaisesti huomioon, jos
talouden toimija osoittaa, ettd se noudattaa
huolellisuusvelvoitetta toimitusketjuunsa
kohdistuvien yksildityjen
pakkotydvaikutusten perusteella seké
hyviéksyy ja toteuttaa soveltuvia ja
tehokkaita korjaavia toimenpiteitd
lopettaakseen pakkotyon lyhyen ajan
kuluessa.

Tarkistus

7. Toimivaltaiset viranomaiset eivét
saa aloittaa tutkimusta 5 artiklan nojalla ja
niiden on ilmoitettava arvioinnin kohteena
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oleville talouden toimijoille, jos ne
katsovat 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin
ja talouden toimijoiden 4 kohdan
mukaisesti toimittamien tietojen
perusteella, ettd 3 artiklan rikkomisesta ei
ole perusteltua huolta esimerkiksi siksi,
ettd sovellettavaa lainsdddantod, ohjeita,
suosituksia tai muuta 3 kohdassa
tarkoitettua pakkotyohon liittyvad
huolellisuusvelvoitetta sovelletaan tavalla,
jolla vihennetdén ja ehkaistddn pakkotyon
riskid ja poistetaan se.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Tutkimuksen kohteena olevien
talouden toimijoiden on toimivaltaisten
viranomaisten pyynnosté toimitettava
kyseisille toimivaltaisille viranomaisille
kaikki tutkimuksen kannalta
merkitykselliset ja tarpeelliset tiedot,
mukaan lukien tiedot, joilla voidaan
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oleville talouden toimijoille, jos ne
katsovat 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin
ja talouden toimijoiden 4 kohdan
mukaisesti toimittamien tietojen
perusteella, ettd 3 artiklan rikkomisesta ei
ole perusteltua huolta esimerkiksi siksi,
ettd sovellettavaa lainsdddantod, ohjeita,
suosituksia tai muuta 3 kohdassa
tarkoitettua pakkotyohon liittyvad
huolellisuusvelvoitetta sovelletaan tavalla,
jolla vihennetddn ja ehkaistddn pakkotyon
riskid ja poistetaan se ja foteutetaan
korjaavia toimia pakkotyon johdosta.

Tarkistus

2a. Toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava vuorovaikutteinen,
reaktiivinen ja jatkuva
sukupuolinikokulman huomioon ottava
prosessi mielekkddn yhteistyon
tekemiseksi asiaankuuluvien
sidosryhmien kanssa, myos pyytimdlli
niitd toimittamaan kaikki tutkimuksen
kannalta merkitykselliset ja tarvittavat
tiedot.

Tarkistus

3. Tutkimuksen kohteena olevien
talouden toimijoiden on toimivaltaisten
viranomaisten pyynndsté toimitettava
kyseisille toimivaltaisille viranomaisille
kaikki tutkimuksen kannalta
merkitykselliset ja tarpeelliset tiedot,
mukaan lukien tiedot, joilla voidaan
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tunnistaa tutkimuksen kohteena olevat
tuotteet, kyseisten tuotteiden valmistaja tai
tuottaja ja tavarantoimittajat. Pyytdessddn
tdllaisia tietoja toimivaltaisten
viranomaisten on mahdollisuuksien
mukaan

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) asetettava etusijalle sellaiset
tutkimuksen kohteena olevat talouden
toimijat, jotka osallistuvat arvoketjun
nithin vaiheisiin, jotka ovat
mahdollisimman lihelld vaihetta, jossa
pakkotyon riski todenndikoisesti esiintyy,
ja

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) otettava huomioon talouden
toimijoiden koko ja taloudelliset resurssit,
kyseisten tuotteiden méaré sekd epaillyn
pakkotyon laajuus.
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tunnistaa tutkimuksen kohteena olevat
tuotteet, kyseisten tuotteiden valmistaja tai
tuottaja ja tavarantoimittajat. Kaikkien
sidosryhmien suojelemiseksi ja joidenkin
ilmoitettavien tietojen arkaluonteisuuden
takia tutkimuksen sisdiltod on tarvittaessa
kéisiteltivd luottamuksellisena.
Pyytdessddn tdllaisia tietoja toimivaltaisten
viranomaisten on mahdollisuuksien
mukaan

Tarkistus

(a) yksiléitivii eri talouden
toimijoiden vastuut koko arvoketjun
varrelta aina siihen tasoon saakka, jolla
pakkotyéti tehdiiin, ja asetettava etusijalle
sellaiset tutkimuksen kohteena olevat
talouden toimijat, jotka osallistuvat
arvoketjun nithin vaiheisiin, joilla on
eniten vipuvaikutusta taloudellisen
litkevaihdon kannalta, jotta voidaan
ehkdisti, lieventiid tai lopettaa pakkotyo
sekii toteuttaa korjaavia toimenpiteitii
niiden toiminnassa ja arvoketjuissa, ja

Tarkistus

(b) otettava huomioon talouden
toimijoiden koko ja taloudelliset resurssit,
kyseisten tuotteiden méard, epdillyn
pakkotyon laajuus sekd maantieteellinen
alue, jolta tuote tai mikd tahansa sen osa
missd tahansa sen louhinta-, korjuu-,
tuotanto- tai valmistusvaiheessa, mukaan
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Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Talouden toimijoiden on
toimitettava tiedot 15 tyopdivan kuluessa 3
kohdassa tarkoitetusta pyynnosté tai
esitettdva perusteltu pyyntd madrdajan
pidentdmiseksi.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
suorittaa kaikki tarvittavat tarkastukset ja
todentamiset, mukaan lukien tutkimukset
kolmansissa maissa, edellyttiien, etti
asianomaiset talouden toimijat antavat
suostumuksensa ja ettd sen jasenvaltion tai
kolmannen maan hallitukselle, jossa
tarkastukset on mééré suorittaa, on
ilmoitettu virallisesti eikd se vastusta sitd.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti
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lukien tuotteeseen liittyvi valmistus tai
kéisittely, on perdiisin.

Tarkistus

4. Talouden toimijoiden ja
sidosryhmien on toimitettava tiedot 15
tyopéivin kuluessa 3 ja 3 a kohdassa
tarkoitetusta pyynndsté tai esitettiva
perusteltu pyyntd médridajan
pidentdmiseksi.

Tarkistus

6. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
suorittaa kaikki tarvittavat tarkastukset ja
todentamiset, mukaan lukien tutkimukset
kolmansissa maissa ja tarvittaessa
sidosryhmien kuuleminen, edellyttiien,
ettd sen jisenvaltion tai kolmannen maan
hallitukselle, jossa tarkastukset on méara
suorittaa, on ilmoitettu virallisesti.

Tarkistus

(c @) miidrdys, jonka mukaan talouden
toimijan on huolehdittava
velvollisuuksiensa mukaisten
korjaustoimien toteuttamisesta
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos talouden toimijat esittivit
toimivaltaisille viranomaisille ndytto4 siité,
ettd ne ovat noudattaneet 4 kohdassa
tarkoitettua padtostd ja poistaneet
pakkotydvoiman kéyton toiminnastaan tai
toimitusketjustaan kyseisten tuotteiden
osalta, toimivaltaisten viranomaisten on
peruutettava padtoksensi jatkossa
markkinoille saatettavien tai markkinoilla
saataville asetettavien tuotteiden osalta ja
ilmoitettava asiasta talouden toimijoille.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE745.348v02-00

asianomaisille tyontekijoille;
toimivaltaisten viranomaisten on sovittava
tillaista korjaavia toimia koskevasta
suunnitelmasta ja sen
tiytintoonpanostrategiasta asianomaisten
tyontekijoiden ja sidosryhmien
merkityksellisen kuulemisen jiilkeen.

Tarkistus

6. Jos talouden toimijat esittavit
toimivaltaisille viranomaisille ndytto4 siité,
ettd ne ovat noudattaneet 4 kohdassa
tarkoitettua pddtostd ja poistaneet
pakkotydvoiman kéyton toiminnastaan tai
toimitusketjustaan kyseisten tuotteiden
osalta ja etti on otettu kiyttéoon tehokkaita
prosesseja, joilla estetiiin haittojen
Jjatkuminen tai toistuminen
tulevaisuudessa, toimivaltaisten
viranomaisten on peruutettava paatoksensa
jatkossa markkinoille saatettavien tai
markkinoilla saataville asetettavien
tuotteiden osalta ja ilmoitettava asiasta
talouden toimijoille.

Tarkistus

6 a. Liikesuhteiden katkaisemisen on
oltava viimeinen keino, jota on viiltettivi,
jos suhteiden katkaisemisen haitallinen
vaikutus olisi suurempi kuin pakkotyosti
tuleva haitallinen vaikutus. Talouden
toimijoiden on ennen timdn pidtoksen
tekemisti mielekkdilld tavalla otettava
yhteytti sidosryhmiin, erityisesti
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Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) kohtuullinen mééraaika, jonka
kuluessa talouden toimijoiden on
noudatettava maérdysti ja jonka on oltava
véihintddn 30 tyopdivdd muttei pidempi
kuin on tarpeen asianomaisten tuotteiden
poistamiseksi markkinoilta. Téllaista
médrdaikaa asettaessaan toimivaltaisen
viranomaisen on otettava huomioon
talouden toimijan koko ja taloudelliset
resurssit;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Talouden toimijoilla, joihin
toimivaltaisen viranomaisen timan
asetuksen nojalla tekema péétds on
vaikuttanut, on oltava mahdollisuus saattaa
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liikesuhteiden katkaisemista koskeva
pldtoksensd vaikuttaa, ja niiden on
puututtava kielteisiin vaikutuksiin, jotka
liittyviit katkaisemispdiitokseen, ja
pyrittivd tarvittaessa korjaamaan
pakkotyohon liittyviit aiemmat haitalliset
vaikutukset. Toimivaltaisten
viranomaisten ja talouden toimijoiden on
varmistettava liikesuhteiden pdidiittyminen,
jos valtion mdirddmd pakkotyo on
Jarjestelmdillistii.

Tarkistus

(b) kohtuullinen méaardaika, jonka
kuluessa talouden toimijoiden on
noudatettava mairdysti ja jonka on oltava
véhintddn 30 tyopdivdd muttei pidempi
kuin on tarpeen asianomaisten tuotteiden
poistamiseksi markkinoilta. Téllaista
méérdaikaa asettaessaan komission tai
toimivaltaisen viranomaisen on tarvittaessa
otettava huomioon talouden toimijan
asianmukaista huolellisuutta koskevat
suunnitelmat ja todenndkdoisyys sille, ettii
tihdn suunnitelmaan sisdltyvit
asianmukaiset toimenpiteet pakkotyon
lopettamiseksi toteutetaan kohtuullisessa
ajassa;

Tarkistus

5. Talouden toimijoilla ja kolmansilla
osapuolilla, joihin toimivaltaisen
viranomaisen timén asetuksen nojalla
tekema paétds on vaikuttanut, on oltava
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asia tuomioistuimen kasiteltdvaksi
paitoksen menettelyllisen ja aineellisen
laillisuuden tutkimiseksi.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio asettaa 1 kohdan c, d, e ja
g alakohdassa tarkoitetut paiatokset ja
peruutukset saataville asiaa koskevalla
verkkosivustolla.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — otsikko

Komission teksti

3 artiklan rikkomista koskevien tietojen
toimittaminen

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon tai yhteenliittymdn, joka
ei ole oikeushenkilo, toimivaltaisille
viranomaisille toimittamissa tiedoissa,
jotka koskevat 3 artiklan viditettyd
rikkomista, on oltava tiedot asianomaisista
talouden toimijoista tai tuotteista sekd syyt,
Joihin vdite perustuu.
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mahdollisuus saattaa asia tuomioistuimen
kisiteltdviksi paatoksen menettelyllisen ja
aineellisen laillisuuden tutkimiseksi.

Tarkistus

2. Komissio asettaa 1 kohdan c, d, e ja
g alakohdassa tarkoitetut paitokset ja
peruutukset saataville asiaa koskevalla
verkkosivustolla, joka on julkisesti
saatavilla ja joka sisdltid luettelon
kaikista seuraamusten kohteena olevista
tuotteista, tuotantopaikoista tai alueista.

Tarkistus

Valitusten ja 3 artiklan rikkomista
koskevien tietojen toimittaminen

Tarkistus

1. Sellaisten sidosryhmien, joilla
saattaa olla tietoa pakkotyostdi, jonka
vditetddn tai epdillidin olevan tehty
pakkotyélli, toimivaltaisille viranomaisille
toimittamissa valituksissa ja tiedoissa,
jotka koskevat vditettyi tai epdiltyii
pakkotyéti unionissa tai sen ulkopuolella,
on oltava tiedot asianomaisista talouden
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Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — 1 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti
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toimijoista tai tuotteista, ja niissd on
esitettivd syyt viitteen tueksi.

Tarkistus

Komissio perustaa keskitetyn
valitusmekanismin valitusten ja tietojen
vastaanottamista ja kokoamista varten,
mukaan lukien toimivaltaisten
viranomaisten vastaanottamat valitukset
Jja tiedot.

Tarkistus

Komission ja toimivaltaisten
viranomaisten on varmistettava, ettd
kdytossd on riittivdit suojatoimenpiteet
sidosryhmien ja valituksen tekijoiden
turvallisuuden varmistamiseksi, myos
varmistamalla luottamuksellisuus ja
nimettomyys, seki vasta- ja kostotoimien
estimiseksi.

Tarkistus

Komissio vahvistaa sidnnot ja menettelyt
sen mddrittimiseksi, mikdi viranomainen
on toimivaltainen kiisittelemdiin
valituksen. Ndissd sddnnoissd on otettava
huomioon muun muassa valituksen
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Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava mahdollisimman pian 1
kohdassa tarkoitetulle henkilolle tai
yhteenliittymiille toimitettuja tietoja
koskevan arvioinnin tuloksesta.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tamaén asetuksen kaikista
rikkomisista ilmoittamiseen ja téllaisista
rikkomisista ilmoittavien henkildiden
suojeluun sovelletaan Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU)

2019/1937%.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
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yksityiskohdat ja asianomaisten
Jjédsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten valmiudet.

Tarkistus

2. Toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava mahdollisimman pian 1
kohdassa tarkoitetuille sidosryhmille
arvioinnin tuloksesta sekd kaikista

9 artiklassa tarkoitetuista pddtoksisti ja
niiden perusteluista.

Tarkistus

3. Tadmaén asetuksen kaikista
rikkomisista ilmoittamiseen ja téllaisista
rikkomisista ilmoittavien henkiléiden
suojeluun sovelletaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU)
2019/1937%. Jiisenvaltioiden ja komission
on varmistettava, etti valituksista
ilmoittavan ja valituksen tai tutkimuksen
yhteydessii pakkotyon esiintymisesti
todisteita esittiivin henkilon
henkilollisyyttd, ei ilman henkilon
nimenomaista suostumusta paljasteta
kenellekdiin muulle kuin valtuutetulle
toimihenkilolle. Tamdi koskee myds
kaikkea muuta tietoa, josta ilmoittavan
henkilon henkilollisyys voidaan piidtelli
suoraan tai epiisuorasti.

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
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paivana lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkiloiden
suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s.
17).

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti
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paivani lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildiden
suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s.
17).

Tarkistus

10 a artikla
Korjaavat toimet

1. Talouden toimijan on
huolehdittava korjaavista toimista uhreille
toimivaltaisen viranomaisen 6 artiklan

4 kohdan c a alakohdan mukaisesti
tekemdn pdditoksen mukaisesti.

2. Korjaaviin toimiin on kuuluttava
yksi tai useampi seuraavista:
(a) taloudellinen ja muu korvaus;

(b) omaisuuden palauttaminen
uhreille, jotta he voivat pdidistii takaisin
asemaan, jossa he olivat ennen
pakkotyoti, mukaan lukien
asiaankuuluvien asiakirjojen, kuten
viisumien ja tyolupien hankkiminen tai
uusiminen sekd passin ja muiden
henkilokohtaisten asiakirjojen
palauttaminen;

(c) kuntouttaminen, esimerkiksi hoito
tai neuvonta;

(d) tehokkaat ennaltaehkiiseviit
toimenpiteet ja takeet siitd, etti pakkotyo
ei toistu ja anteeksipyynto jonkin muun
edellii mainitun toimen yhteydessd.

(e) muut korjaavat toimet, joista
sidosryhmdt ja talouden toimijat ovat
sopineet;

3. Todisteet siitd, etti korjaavat
toimet on pantu tiytintoon, on hankittava
kuullen sidosryhmid ja verkoston
seuraamina. Toimivaltaisten
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Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio pyytdd ulkopuolisia
asiantuntijoita tarjoamaan ohjeellisen, ei-
tyhjentévin, todennettavissa olevan ja
saannollisesti paivitettdvén tietokannan
pakkotyOohon liittyvisté riskeistd tietyilld
maantieteellisilld alueilla tai tiettyjen
tuotteiden osalta, mukaan lukien valtion
viranomaisten mddrddimd pakkotyo.
Tietokannan on perustuttava 23 artiklan a,
b ja c alakohdassa tarkoitettuihin ohjeisiin
ja asiaankuuluviin ulkoisiin tietoihin, jotka
ovat perdisin muun muassa kansainvalisiltd
jarjestoiltd ja kolmansien maiden
viranomaisilta.
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viranomaisten on oltava yhteydessii
sidosryhmiin koko prosessin ajan.

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
poistaa markkinoille saattamista koskevan
kiellon, kun talouden toimija osoittaa, ettii
pakkotyon johdosta on toteutettu
korjaavia toimia ja etti pakkotyéti ei
endd esiinny ja etti on otettu kdiyttoon
menettelyjd, joilla ehkdistidn haittojen
Jjatkumista tai toistumista tulevaisuudessa.
Toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava verkostolle tillaisista toimista
ja tuloksista, ja 11 artiklan mukaista
tietokantaa on mukautettava viipymdtta.

Tarkistus

1. Komissio pyytdd ulkopuolisia
asiantuntijoita tarjoamaan ohjeellisen, ei-
tyhjentévin, todennettavissa olevan ja
saannollisesti paivitettdvén tietokannan
pakkotyOohon liittyvisté riskeistd tietyissd
tuotantopaikoissa tai tuotantopaikkojen
ryhmissd, talouden toimijoissa,
maantieteellisilla alueilla tai sektoreilla tai
tiettyjen tuotteiden osalta, mukaan lukien
erityisesti maantieteelliset korkean riskin
alueet tai maat, joissa pakkotyo on
systeemistd ja laajalle levinnyttii tai joissa
valtion viranomaiset mdidrddavdit
pakkotyohon; Tietokannan on
perustuttavariippumattomiin ja
todennettavissa oleviin tietoihin ja

23 artiklan a, b ja c alakohdassa
tarkoitettuihin ohjeisiin ja asiaankuuluviin
ulkoisiin tietoihin, jotka ovat perdisin
muun muassa sidosryhmiltd,
kansainvilisilta jirjestoiltd, kuten
Yhdistyneilti kansakunnilta ja ILO:lta,
alueellisilta monenvilisiltii jarjest6iltd ja
kolmansien maiden viranomaisilta.
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Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio varmistaa, etti
ulkopuolinen asiantuntija asettaa
tietokannan julkisesti saataville viimeistdin
24 kuukauden kuluttua tdmén asetuksen
voimaantulosta.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos tuotteen luovutus vapaaseen
litkkeeseen tai vienti on kielletty 19
artiklan mukaisesti, tulliviranomaisten on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd asianomainen tuote
hdvitetddn unionin oikeuden kanssa
johdonmukaisen kansallisen lainsdddannon
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Tarkistus

1a. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden. jotka ovat perdisin erityiselti
maantieteellisilti korkean riskin alueilta
tai maista, joissa pakkotyokdytinnot ovat
systeemisid ja laajalle levinneiti,
oletetaan olevan 3 artiklan vastaisia,
minkd vuoksi niisti suoritetaan ilman eri
toimenpiteiti 5 artiklan mukainen
tutkimus. On talouden toimijoiden tehtdivii
todistaa olettamus viidrdksi.

Tarkistus

2. Komissio varmistaa, etti
ulkopuolinen asiantuntija asettaa
tietokannan helposti saataville kaikille,
myos vammaisille henkiloille, ja julkisesti
saataville useilla kielilld viimeistdén 18
kuukauden kuluttua timén asetuksen
voimaantulosta.

Tarkistus

Jos tuotteen luovutus vapaaseen
litkkeeseen tai vienti on kielletty 19
artiklan mukaisesti, tulliviranomaisten on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd asianomainen tuote
hdvitetddn unionin oikeuden kanssa
johdonmukaisen kansallisen lainsdddannon

PE745.348v02-00

Fl



Fl

mukaisesti. Tdlloin sovelletaan asetuksen
(EU) N:0 952/2013 197 ja 198 artiklaa.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Komissio antaa viimeistddn 18 kuukauden
kuluttua taméan asetuksen voimaantulosta
ohjeita, jotka sisdltdvit seuraavat:

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) pakkotyOohon liittyvad
huolellisuusvelvoitetta koskevat ohjeet,
joissa otetaan huomioon sovellettava
unionin lainsdddanto, jossa vahvistetaan
pakkotyOohon liittyvat
huolellisuusvaatimukset, kansainvélisten
jérjestdjen ohjeet ja suositukset sekd
talouden toimijoiden koko ja taloudelliset
resurssit;

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — b alakohta
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mukaisesti ja ettd sen tuotot osoitetaan
uhreille ja uhrien yhdistyksille
yhteiskunnallisesti hyéodylliseen
uudelleenkiyttotarkoitukseen.

Tarkistus

Komissio antaa viimeistdan 712 kuukauden
kuluttua tdmaén asetuksen voimaantulosta
ohjeita, jotka sisdltdvit seuraavat:

Tarkistus

(a) pakkotyohon, mukaan lukien
lasten sekdi naisten ja tyttojen pakkotyo,
liittyvad huolellisuusvelvoitetta koskevat
ohjeet, joissa otetaan huomioon
sovellettava unionin lainsdédinto, jossa
vahvistetaan pakkotyohon liittyvit
huolellisuusvaatimukset, kansainvalisten
jérjestojen ja sidosryhmien ohjeet ja
suositukset sekd talouden toimijoiden koko
ja taloudelliset resurssit ja joissa
keskitytiidn erityisesti
liitiinndistoimenpiteisiin, joilla tuetaan
Pk-yrityksiii timdn asetuksen
noudattamisessa,
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Komission teksti

(b) pakkotyon riski-indikaattoreita
koskevat tiedot, joiden on perustuttava
riippumattomiin ja todennettavissa oleviin
tietoihin, mukaan lukien kansainvilisten
jérjestojen, erityisesti Kansainvilisen
tydjarjeston, kansalaisyhteiskunnan ja
litke-eldmin jérjestojen, raportit, seka
kokemuksiin, jotka on saatu pakkotyohon
liittyvistd huolellisuusvaatimuksista
annetun unionin lainsdddannén
taytantdonpanosta;

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) ohjeet 16 artiklan ja tarvittaessa
muiden tdman asetuksen III luvussa
sdddettyjen sddnndsten kiytinnon
tdytantoOnpanoa varten.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi

23 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76
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Tarkistus

(b) pakkotyon riski-indikaattoreita
koskevat tiedot, joiden on perustuttava
riippumattomiin ja todennettavissa oleviin
tietoihin, mukaan lukien kansainvéilisten
jérjestojen, erityisesti Kansainvélisen
tydjarjeston, mukaan lukien sen
pakkotyon kiiyton arviointiohjeet,
kansalaisyhteiskunnan ja liike-eldmin
jarjestojen, raportit, sekd kokemuksiin,
jotka on saatu pakkoty6hon liittyvisti
huolellisuusvaatimuksista annetun unionin
lainsdddédnnon tdytdntdonpanosta;

Tarkistus

(e) ohjeet 16 artiklan ja tarvittaessa
muiden tdmin asetuksen III luvussa
saddettyjen sddnndsten kidytdinnon
taytantoonpanoa varten; ohjeisiin on
sisdllyttiivd sddnnoksid, jotka koskevat
pakkotyon riskien tunnistamista ja
arviointia talouden toimijoiden
hankkimissa hyodykkeissd
massatasejirjestelmdn avulla;

Tarkistus

(e a) 18 artiklassa sdddetyt
itsesddntelytoimenpiteet;

PE745.348v02-00
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Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — e c alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — e d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Verkosto koostuu kunkin
jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
edustajista, komission edustajista ja

PE745.348v02-00

Tarkistus

(e b) ohjeet mielekkdiidin yhteistyon
tekemiseksi sidosryhmien kanssa;

Tarkistus

(e ¢c) ohjeet, jotka koskevat vaatimuksia,
joita talouden toimijoiden on
noudatettava osoittaakseen, etti ne ovat
poistaneet pakkotyovoiman kdiyton
toimitusketjuistaan ja toteuttaneet
korjaavia toimia vidrinkdytosten
estimiseksi tulevaisuudessa;

Tarkistus

(e d) ohjeet sidosryhmille valituksen
tekemisestdi sekd mielekkddstd
osallistumisesta tissd asetuksessa
sdddettyihin menettelyihin;

Tarkistus

2. Verkosto koostuu kunkin
jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
edustajista, komission edustajista ja

AD\1283573FI.docx



tarvittaessa tulliviranomaisten
asiantuntijoista.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 kohta — d alakohta (uusi)

Komission teksti

(d) osallistua timén asetuksen
tehokkaan ja yhtendisen soveltamisen
varmistavien ohjeiden laatimiseen;

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta

AD\1283573FI.docx

tarvittaessa tulliviranomaisten
asiantuntijoista. Ehdokasmaiden edustajia
voidaan tarvittaessa kutsua osallistumaan
tarkkailijoina. Verkosto kuulee
ammattiliittoja ja muita tyontekijoiden
edustajia, kansalaisyhteiskunnan
edustajia, kansainvilisid jarjestoji ja
kolmansien maiden toimivaltaisia
viranomaisia.

Tarkistus

(d) osallistua timén asetuksen
tehokkaan ja yhtendisen soveltamisen
varmistavien ohjeiden laatimiseen sekd
koordinoida tiedon levittimisti unionissa
Jja sen ulkopuolella;

Tarkistus

(fa) edistiii yhteistyitd ja
asiantuntemuksen ja hyvien kiytintojen
vaihtoa kolmansien maiden,
kansainvilisten elinten ja
asiaankuuluvien olemassa olevien
useiden sidosryhmien yhteistyéaloitteiden
kanssa.
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Komission teksti

2. Komission, jisenvaltioiden ja
toimivaltaisten viranomaisten on
Pyynnosti kisiteltivi tietoja toimittavien
henkiloiden henkilollisyyttii tai
toimitettuja tietoja luottamuksellisena.
Luottamuksellista kéisittelyii koskevaan
pyyntdon on liitettivi ei-
luottamuksellinen tiivistelmd toimitetuista
tiedoista tai perustelut sille, miksi tiedoista
ei voida esittid ei-luottamuksellista
titvistelmdd.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tédman asetuksen tehokkaan
tdytdntoonpanon ja noudattamisen
valvonnan helpottamiseksi komissio voi
tarvittaessa fehdd yhteisty6td ja vaihtaa
tietoja muun muassa kolmansien maiden
viranomaisten, kansainvilisten jirjestojen,
kansalaisyhteiskunnan edustajien ja liike-
eldmén jdrjestojen kanssa ja olla niihin
yhteydessd. Kolmansien maiden
viranomaisten kanssa tehtdvéin
kansainvélisen yhteistyon on tapahduttava
Jjasennellysti osana olemassa olevia
vuoropuhelurakenteita tai tarvittaessa
erityisid, tapauskohtaisesti luotavia
rakenteita.

PE745.348v02-00

Tarkistus

2. Tiedot toimittaneiden henkiloiden
luottamuksellisuuden ja henkilollisyyden
suojaamisesta taataan automaattisesti,
ellei toisin vaadita. Jos pakkotyissd olevat
lapset antavat tietoja, on otettava kéyttoon
lastensuojelukiiytintiji sekdi lasten
pakkotyovoiman kdiyton
seurantamekanismeja, mukaan lukien
lapsiin suuntautuvat tarkastus- ja

seurantaprotokollat.
Tarkistus
1. Tamaén asetuksen tehokkaan

taytdntoonpanon ja noudattamisen
valvonnan helpottamiseksi ja pakkotyén ja
sen perimmdiisten syiden poistamiseksi
yhdessd komissio tekee tarvittaessa
yhteisty6td ja vaihtaa tietoja muun muassa
kolmansien maiden viranomaisten,
kansainvilisten jérjestojen, sidosryhmien,
kansalaisyhteiskunnan edustajien, mukaan
lukien ammattiliitot, tyontekijoiden
oikeuksia ajavat jirjestot ja
kansalaisjirjestot. sekii asianomaisten
sidosryhmien verkostojen ja liike-elamin
jérjestdjen kanssa ja on niihin yhteydessa.
Kolmansien maiden. erityisesti
ehdokasmaiden, viranomaisten kanssa
tehtdvin kansainvélisen yhteistyon on
tapahduttava jisennellysti osana olemassa
olevia vuoropuhelurakenteita tai
tarvittaessa erityisid, tapauskohtaisesti
luotavia rakenteita ja niiden tukemiseksi
ihmisoikeuksien suojelemisen ja
edistimisen mahdollistavissa
Ymparistoissd.
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Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld olevan 1 kohdan
soveltamiseksi yhteistyd muun muassa
kansainvélisten jarjestdjen,
kansalaisyhteiskunnan edustajien, liike-
eldmain jarjestojen ja kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa voi
Jjohtaa siihen, etti unioni laatii
liitdnndistoimenpiteitd, joilla tuetaan
yritysten ja kumppanimaiden pyrkimyksia
ja paikallisesti kdytettdvissd olevia
valmiuksia pakkotyon torjumiseksi.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2. Edelld olevan 1 kohdan
soveltamiseksi yhteistyd muun muassa
kansainviélisten jarjestdjen, sidosryhmien,
kansalaisyhteiskunnan edustajien, litke-
eldmdn jdrjestdjen ja kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa on
Jjohdettava siithen, ettd unioni laatii
liitdnndistoimenpiteitd, joilla tuetaan
yritysten, etenkin pk-yritysten, ja
kumppanimaiden pyrkimyksié ja
paikallisesti kdytettdvissd olevia
valmiuksia pakkotyon torjumiseksi.

Tarkistus

2 a.  Neuvosto miiirdd timdn asetuksen
mukaisesti pakotteita EU:n
maailmanlaajuisen
ihmisoikeuspakotejirjestelmdn (niin
kutsutun EU:n Magnitski-lain) tai
maakohtaisten pakotejirjestelmien
nojalla tapauksissa, joissa pakkotyoti on
havaittu. Niitd pakotteita voidaan
koordinoida samanmielisten kumppanien
kanssa. Neuvosto myos hyviksyy
pditelmid, joissa hahmotellaan unionin ja
jédsenvaltioiden strategioita kahden- ja
monenvilisen koordinoinnin
edistimiseksi kolmansien maiden kanssa
sekd muita aloitteita, joilla puututaan
diplomatian keinoin valtioiden pakkotyon
kdyttoon, myos mdédrddamdlli pakkotyoti
edistiville kolmansille maille
seuraamuksia ILO:n yleissopimuksen nro
105 mukaisesti.
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Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2b. Komissio ja jisenvaltiot kehittiviit
yhteistyo- ja kumppanuusmekanismeja
kolmansien maiden kanssa, jotta voidaan
puuttua pakkotyon perimmdisiin syihin,
ehkdisti ja poistaa pakkotyokiytintojd,
myds lapsityon osalta, ja kehittidi
tuotantoketjun alkupdin talouden
toimijoiden valmiuksia noudattaa timdn
asetuksen vaatimuksia.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2c¢.  Toimivaltaiset viranomaiset ja
komissio tekeviit yhteistyoti kolmansien
maiden asiaankuuluvien viranomaisten
kanssa tutkimusten suorittamiseksi ja
sovittavat ne tarvittaessa yhteen muiden
maiden tekemien tutkimusten kanssa ja
muiden kansainvilisten yksikoiden
tekemien piiiitosten kanssa.
Jisenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ja komissio vaihtavat
aktiivisesti tietoja ja tiedustelutietoja
kolmansien maiden hallitusten kanssa.
Niiissd maissa oleva unionin edustustot
osallistuvat kansainviliseen yhteistyohon
kolmansien maiden viranomaisten
kanssa.

Tarkistus 88
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Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 d kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2d. Unionin ja sen jisenvaltioiden on
tuettava kolmansia maita, erityisesti
kehitysmaita, edistimiilli pakkotyon
kieltimiseen liittyvien keskeisten ILO:n
yleissopimusten ja normien ratifiointia ja
tosiasiallista tiytintoonpanoa seki
toteuttamalla toimenpiteitd, joiden
ansiosta kumppanimaat voivat
yhteistyossd kansalaisyhteiskunnan
organisaatioiden ja sidosryhmien kanssa
tehokkaasti ehkiiistd, vihentiid ja poistaa
pakkotyoti sekii toteuttaa korjaavia
toimia.
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